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Next, Matthew lets us know, Jesus 
teaches His followers through 
parables… lessons understood in 
normal life. And when first 
introducing the kingdom of heaven… 
He uses the word: meta-noia: 
change our thinking, rethink… 
reconsider … until we think 
correctly. That’s something we can 
do every day… being thoughtful 
about the words JESUS left us… 
about  the kingdom of God – where 
God lives, where things are done 
right, with lots of joy and peace!  

1For the kingdom of heaven is like a 

householder / a landowner, who went out early in 

the morning to hire laborers in his vineyard. 

2 And when he agreed with the laborers for a 

denarion a day / their wage for the day, he sent 

them to his vineyard. 

3 And he went out about the third hour (around 
9:00am), and saw others standing idle in the 

marketplace, 

4 and said to them; Go also to my vineyard, and 

whatever is right I will give you. And they went 

their way. 

5 Again he went out about the sixth and the 

ninth hour / around 12: noon and around 3:00pm,  

and he did the same. 

6 And about the eleventh hour / now that’s pretty 
late; about 5:00pm in the afternoon… because their day 
starts at sundown. It is like starting work when everyone 
else is hopping in the car to go home.  

about the eleventh hour… he went out, and 

found others standing around, and said to them, 

Why do you stand here all the day idle? 

A continuación, Mateo nos deja saber, 
Jesús enseña a sus seguidores a 
través de parábolas... lecciones 
entendidas en la vida normal. Y al 
presentar por primera vez el reino de 
los cielos... Él usa la palabra: meta-
noia: cambiar nuestro pensamiento, 
repensar... reconsiderar... hasta que 
pensemos correctamente. Eso es algo 
que podemos hacer todos los días... 
reflexionar sobre las palabras que 
JESÚS nos dejó... sobre el reino de 
Dios, donde Dios vive, donde las cosas 
se hacen bien, ¡con mucho gozo y paz! 

1Porque el reino de los cielos es semejante a un 

dueño de casa / terrateniente, que sale temprano por 

la mañana para contratar obreros en su viña. 

2 Y cuando habiendo convenido con los obreros 

un denarion por día / su salario por día, los envió a 

su viña. 

3 Y saliendo como a la hora tercera (alrededor de 
las 9:00 am), y vio a otros parados ociosos en la 

plaza, 

4 y les dijo; Id también vosotros a mi viña, y os 

daré lo que sea justo. Y ellos siguieron su 

camino. 

5 Salió otra vez alrededor de la hora sexta y novena / 
alrededor de las 12: mediodía y alrededor de las 3:00 p.m., 

e hizo lo mismo. 

6 Y sobre la undécima hora / ahora que es bastante 
tarde; alrededor de las 5:00 pm de la tarde… porque su día 
comienza al atardecer. Es como empezar a trabajar cuando 
todos los demás se suben al coche para irse a casa. 

alrededor de la hora undécima… salió y 

encontró a otros que estaban alrededor, y les 

dijo: ¿Por qué tu están aquí todo el día ocioso? 
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7 They said to him, Because no one hired / and 
sitting around doing nothing doesn’t sound like heaven, 
does it? It sounds like the world today! Jesus is a good 
Teacher. He makes things understood.  

He gave all of us the grand opportunity to run with His 
Spirit and share His Good News to all the nations… but 
most of churchianity has been poorly taught… and has 
fallen asleep on the job.  

And He says to them, You go also to the 

vineyard /  even though it was the last hour. 

8 So when evening came, the lord of the 

vineyard said to his steward,  

Call the laborers, and give the hire / give them 
their wage, beginning with the last to the first. 

9 And when they came who were hired about the 

eleventh hour (about 5:00pm), they all received a 

denarion /  wow! A whole day’s wage! 

10 But when the first came, they supposed that 

they should receive MORE; but each of them 

also received a denarion / a whole day’s wage. 

11 And when they received it, they murmured 

against the master of the house / grumbling and 
muttering and bad-mouthing him, 

12 Saying, These last only worked one hour, and 

you made them EQUAL to us?!, who have 

borne the burden and heat of the day / and 
doesn’t it sound like they pulled out their violins? they 
probably said more like: the burrRRR-den… and 
heeEEAT… of the day! 

13 But he answered one of them, and said, sir! I 

do you no wrong: did you not agree with me for 

a denarion / a day’s wage? 

 

7 Le dijeron: Porque nadie contrata / y estar 
sentado sin hacer nada no suena a cielo, ¿verdad? 
¡Suena como el mundo de hoy! Jesús es un buen 
maestro. Hace que las cosas se entiendan. 

Él nos dio a todos la gran oportunidad de correr con Su 
Espíritu y compartir Sus Buenas Nuevas a todas  naciones 
… pero la mayor parte del eclesialismo ha sido mal 
enseñado… y se ha quedado dormido en el trabajo. 

Y les dice: Id también vosotros a la viña / aunque 
era la última hora. 

8 Cuando llegó la noche, el señor de la viña dijo 

a su mayordomo: 

Llama a los obreros y págales el jornal / darles su 
salario, comenzando del último al primero. 

9 Y cuando llegaron los que a sueldo cerca de la hora 

undécima (alrededor de las 5:00 pm), todos recibieron un 

denarion / ¡wow! ¡El salario de un día entero! 

10 Al llegar también los primeros, pensaron que 

recibirían MÁS; pero cada uno de ellos también 

recibió un denarion / salario de un día completo. 

11 Y cuando lo recibieron, murmuraron contra 

el dueño de la casa / quejándose y lloriqueando y 
hablando mal de él, 

12 Diciendo: Estos últimos solo trabajaron una 

hora, ¡y los hiciste IGUALES a nosotros!, Que 

hemos soportado la carga y el calor del día / ¿y 
no suena como si hubieran sacado sus violines? 
probablemente dijeron más como: la carrRRRga y la 
calOOOOR… ¡del día! 

13 Pero él respondió a uno de ellos y dijo: 

¡Señor! No le hago ningún mal: ¿no estuvo de 

acuerdo conmigo por un denarion / salario diario? 
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14 Take what is yours, and go your way: I will 

give to the last worker, the same as to you. 

15 Is it not lawful for me to do what I desire with 

my own? Is your view evil, just because I am 

good? / do you see with envy, because I am generous? 
Or like Dr Thielicke has said, Do you deny Me the 
freedom to give another more than is coming to them?  

And have we reduced fellowship with JESUS to a mere 
quid-pro-quo business transaction?  

Or do we view Him more as a slave-driver and tyrant, 
than as our Lord and Savior?  

Notice two things: 1. This parable is not about stealing 
from the rich, and giving to the poor -- you know the 
redistribution of wealth crowd… in order to make all 
things allegedly equal ?! And 2. It’s not even about the 
householder having to pray about something; and be all 
religious about something.  

It is about: That’s the way HE is!  

The KING of the kingdom of heaven… He is generous!  

That is the meaning of this parable… 

16 So the last will be first,  

and the first last. 
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14 Toma lo que es tuyo y vete; yo le daré al último 

trabajador lo mismo que a ti. 

15 ¿No me es lícito hacer lo que deseo con lo 

mío? ¿Tu vista es mala solo porque yo soy 

bueno? / ves con envidia, porque soy generoso? O 
como ha dicho el Dr. Thielicke: ¿Me niega la libertad de 
dar a otro más de lo que les está llegando? 

¿Y hemos reducido la comunión con JESÚS a una mera 
transacción comercial de contrapartida? 

¿O lo vemos más como un esclavista y tirano que como 
nuestro Señor y Salvador? 

Note dos cosas: 1. Esta parábola no se trata de robar a 
los ricos y dar a los pobres - ¡¿Sabes la redistribución 
de la riqueza… para hacer todas las cosas supuesta-
mente iguales ?! Y 2. Ni siquiera se trata de que el amo 
de casa tenga que orar por algo; y sé todo religioso por 
algo. 

Se trata de que así es él!  

El REY del reino de los cielos… ¡Él es generoso! 

Ese es el significado de esta parábola ... 

16 Así, los últimos serán primeros, 

 y los primeros últimos. 
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